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| soldati giocano a dadi sul suda-
rio di Gesu di Nazareth. Questa
scena si puo ammirare su una
delle tavole della Via-Crucis nel
cimitero di Iragna, che Max Lau-
bli ha prodotto per incarico delle
autorita comunali laiche.

Disegni di grande meticolosita
sono uno dei punti di forza di
Max Laubli.

Non ho
mai
dimenti-
cato

la lingua
del
cuore

Sabine Basler

Max LAubli non si & mai
ritirato dalla societa, per il
semplice motivo che non ha
mai riconosciuto come valide
anche per sé le strutture della
nostra societa dei consumi.
Max il pittore, come lo chiama-
no a Claro, un villaggio ticinese
sopra Bellinzona, ha vissuto da
alternativo gia molto prima che
di cio si parlasse.

Nel 1952 si & trasferito dalla
sua citta natale della Svizzera
tedesca in Ticino. Trovo il suo
primo paradiso in Orselina, e a
Claro ha trovato il suo rustico,
nel quale vive tuttora con la
famiglia. | glicini, oggi come
allora, ricoprono di grappoli di
fiori di un delicato lilla i grigi
muri in pietra.

Certo, il rustico e oggi piu
confortevole di un tempo, al-
lorche il fumo dei focolari an-
cora ristagnava greve sulle ca-
se di Claro ed in inverno le
capre passeggiavano per i ripi-
di vicoletti, ma ha conservato il
suo carattere primigenio.

Oggi il rustico di Max Laubli,
anche a Claro, & una rarita. Le
necessita della gente del pos-
to sono mutate con l'industria-
lizzazione della zona, ed anche
il turismo ha raggiunto il villag-
gio. «Non si puo pretendere, in
fin dei conti, che il Ticino ri-
manga un pittoresco museo
all’aria aperta», € il commento
di Max.

Max Laubli non e soltanto
un pittore; & anche un re-
stauratore. Nel 1970 il Comu-
ne di Claro gli ha affidato I'inca-
rico di rinnovare la chiesa di
San Rocco. Nel corso dei lavori
sono venuti alla luce opulenti
stucchi barocchi e stupendi af-
freschi. Anche la bellissima
cappella di campagna di Preon-
zo, e la splendida Via-Crucis
nel cimitero di Iragna sono sue
opere. E' interessante notare
che & stato il Comune, e non le
autorita religiose, che ha dato
al non cattolico Max tali incari-




RITRATTO

Immagini senza titolo si accumulano innumerevoli nello studio di
Max Ldubli. Da tutta la Svizzera amanti dell’arte si recano a Claro
per immergersi in questa corrente di immagini.

chi. E nonostante la loro mo-
dernissima struttura non sono
venute critiche alle tavole dei
Misteri da parte di una popola-
zione di stretta osservanza.

A volte Max e in giro per
giorni, per settimane, come un
ambulante, per restaurare, in
vallate nascoste, chiesette di
campagna e affreschi.

Non ha una buona opinione
dei musei, non condivide che
si accumulino delle opere d'ar-
te, trova che l'arte e le sue
espressioni debbano rimanere
la dove sono «cresciute», do-
ve gli uomini possono averne
un contatto quotidiano.

Max il pittore, comunque, lo
si conosce a fondo solo nel
suo studio, in mezzo al suo
rigoglioso giardino. Migliaia di
immagini denotano una pres-
soché inesauribile ricchezza di
fantasia e capacita di osserva-
zione: quadri idillici accanto a
critici, ritratti ed immagini flo-
reali, dettagli meticolosamen-
te disegnati di un cervo volan-
te ed una danza della morte di
grande formato. Quando i criti-
ci lo definiscono amante della
natura, contesta dicendo di es-
sere una parte della natura
stessa. Attraverso la pittura
stabilisce un equilibrio fra se
stesso ed il mondo circostan-
te. Cio che egli dipinge e per
lui realta, non astrazione d’ar-
tista.

Se si eccettua la Bernerhaus
di Frauenfeld, dove su invito
della locale associazione degli
artisti egli espone riscuotendo
un enorme successo, o si ve-
de appena nelle gallerie d'arte.
Quanti amano la sua arte si
recano in pellegrinaggio a Cla-
ro, per arrendersi al fascino del
suo torrente di immagini. a

Per gli abitanti di Claro Max il
pittore é gia da tempo uno di
loro. Senza di lui non sarebbe
assolutamente pensabile il car-
nevale che si tiene ogni fine di
febbraio...

Tuttavia, Max Laubli trascorre la
maggior parte del proprio tem-
po nel suo studio, in fondo al
giardino, immerso nella rigo-
gliosa vegetazione selvatica.
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